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DESCRIPTION OF MAIN PARTS / MEPITPA®H KYPION TMHMATQN

Sanding sheet clamping system
ON/OFF switch - trigger
Sanding plate

Dust extraction system
Adapter
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Intended Use

The palm sander is designed and may only by used for dry sanding work and polishing. It is suitable for working on wood, metal, plaster, plastic and filer surfaces.
It can also be used for removing rust, old paint and intermediate sanding. Any other use is expressly prohibited and is considered misuse. The manufacturer
cannot be held responsible for damage or injury caused by misuse of the product.

Technical Data * The manufacturer reserves the right to make minor changes to product design and technical specifications
without prior notice unless these changes significantly affect the performance and safety of the products. The
parts described / illustrated in the pages of the manual that you hold in your hands may also concern other
Rated input power 230 Watt models of tI;e manufacturer's product line with similar features and may not be included in the product you
just acquired.

Model BSS1450

Rated voltage & frequency 230V, 50 Hz

* Please note that our equipment has not been designed for use in commercial, trade or industrial applica-
tions. Our warranty will be voided if the machine is used in commercial, trade or industrial businesses or for
Pad size 115x 110 mm equivalent purposes.

No-Load Speed 13500 rpm

Oscillating circuit diameter | 1,6 mm * To ensure the safety and reliability of the product and the warranty validity, all repair, inspection, repair or

FewiEr il 2m replacement work, including maintenance and special adjustments, must only be carried out by technicians of
the authorized service department of the manufacturer.

Accessories - Dust bag
- 1pc # 80 sanding paper * Always use the product with the supplied equipment. Operation of the product with non-provided equip-
ment may cause malfunctions or even serious injury or death. The manufacturer and the importer shall not be
liable for injuries and damages resulting from the use of non-conforming equipment.
ZkomoUpevn Xprion

To tpLBeio xoudtag éxel oxedlaoTel kat propei va xpnotpomnownBei poévo yia epyacieg Enprg Asiavong kat otiABwong. Eivat katdAAnAo yia epyacieg og EVAO,
HETaANo, yUo, mMAaoTkd Kat emidAveLEG amd yualoxapto. Mmopel emtiong va xpnotpomotnBel yia thv adaipeon okouplds, malldg Badng kat evdidueon
Aeiavon. Omnowadnmote GAAn xprion amayopeletal pnta kot Bswpeital kakfi xpron. O kataokevaotig Sev pnopel va BewpnBel unmevBuUVOG vl TNWLEG 1)
TPOAUMATIOHOUE TTou TpokahouvTal ard KoK xprion Tou mpoidvtog.

*O KoTaoKEUQOTAG Slatnpel to Sikalwpa va mpayuatonotjosl Seutepeliovoeg ahlayég oto oxeSlaoud
, , TOU TIPOIOVTOG KOL OTOL TEXVLKA XOPOKTNPLOTIKA Xwpig mponyoUpevn ewbomoinon, ektdg €dv ot aANayEg
TE)(VI.K(I XapaKtnptotha QUTEG EMNPEATOUV ONUAVTIKE TV amddoon kot Aettoupyia aodalelag Twy mpoidviwy. Ta faptiuata mou

nieplypddovtal / amelkovifovial otlg oeAIBEG TOU eYXELPLSiOU TOU KPATATE OTO XEPLA 0aG EVOEXETAL va
Movtéro BSS1450 adopolV Kat o€ GANQ LOVTEAQ TG OELPAG TIPOIOVTWY TOU KATAOKEVAOTH, E TOPOUOLA XAPAKTNPLOTIKA, Kol
O e EEEEen 230 Watt evBEXETAL VOl NV TEEPAQLBAVOVTAL OTO TIPOIOV TTOU MOALG QATTOKTHOATE.
OvopaoTIkA tdon & cuxvotnta | 230V, 50 Hz * NdBete umown Ot o e€omAOpHOG pag Sev ExeL OXESLOOTEL ylot XPiON OF EUTIOPLKEG, EMOYYENLOTIKES
; - -  BlOpUNXaVikEG edappoyéC. H eyyinor pog Ba akupwBel av Tto TPOIOV XPNOLUOTIOLETAL OE EUTIOPLKEG,
Taxtnra dveu poptiou 13500 rpm ETAYYEAUATIKEG I) BLOUNXAVLKEG ETIXELPFOELG ) YLOL AVAAOYOUG OKOTIOUG.
NéApa 115x 110 mm
* T va Staodaliotel n achdAela Kot n aflomiotio Tou Poidvtog kabwe Kat N XU T eyyunong OAeg ot
AdpeTpog tardviwong 1,6 mm epyacieg emb1OpBwong, EAéyxou, EMIOKEUAG f QVTIKATAOTACNG GUUMEPIMAUBOAVOUEVNG TNG CUVTAPNONG Kol
KaA&510 tpodososiac om TWV ELSIKWV pueuéoewv, TIPETIEL VAL EKTEAOUVTAL LOVO atd TEXVIKOUG TOU £€0UCLOSOTNEVOU TUHHATOG Service
TOU KATALOKELQOTH.
Mapelkodpeva - 1 cakoUAa okdvVNG
- 1 tux yuvohdxapto #80 * Xpnotponoleite mavia to TPOIOV He TOV ToPeXOUEVO €§0MALOUO. H Aeltoupyia Tou TPoidvTog He un-

TipoBAendpevo eEOMALONO evEEXETAL va TipoKaA€oel BAGRN 1 akOpa Katl coBapo TPAUMATIONS 1 Bdvato. O
KOTOLOKEUQOTHG Kall 0 ELoaywyEag ouSepia euBUVN GEPEL YL TPOUHATIONOUG Kot BAGBEG TTOU TTPOKUTITOUV atd
™V Xprion pn poBAentopevou e§onmALoHOU.
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GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS for power tools
WARNING ! READ THROUGH THE INSTRUCTIONS FOR USE BEFORE STARTING UP THE EQUIPMENT. Failure to follow
all instructions listed below, may result in electric shock, fire and /or serious personal injury. Persons, who are not
familiar with the instructions, may not operate the equipment. Keep the instructions for use in safe custody. Children
and youths are not permitted to operate the equipment.

= O

Wear safety gogles Double insulation Wear ear protection Read the instructions Always use breathing ap- Wear safety gloves
before using the tool paratus when machining
dust generating materi-
als.

Work area safety

1. Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

2. Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases or dust. Power tools create sparks which may
ignite the dust or fumes.

3. Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

Electrical Safety

1. Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

2. Avoid body contact with earthed or grounded'surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of electric shock if your
body is earthed or grounded.

3. Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

4. Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase therisk of electric shock.

5. When operating a power tool outdoors, use an-extension.cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces the risk of electric
shock.

6. If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD reduces the risk of electric
shock.

Personal Safety

1. Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a power tool while you are tired or under the influence
of drugs, alcohol or med-ication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious personal injury.

2. Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as a dust mask, non-skid safety shoes, hard hat or hearing
protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries:

3. Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power source and/or battery pack, picking up or carrying the tool.
Carrying power tools with your finger on the switch or energising power tools that havethe switch on invites accidents.

4.Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power tool may result in
personal injury.

5. Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better controlof the power tool innunexpected situations.

6. Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair and«Clothing away from moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.

7. If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

8. Do not let familiarity gained from frequent use of tools allow you to become complacent’and ignore tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power tool use and care

1. Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will.do the job better and safer at the rate for which it
was designed.

2. Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is dangerous and must be
repaired.

3. Disconnect the plug from the power source and/or remove the battery pack, if detachable, from the power tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

4. Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

5. Maintain power tools and accessories. Check for misalignment or binding of moving parts, break- age of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents are caused by poorly maintained power tools.

6. Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to control.

8. Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account the working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for operations different from those intended could result in a hazardous situation.

7. Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control
of the tool in unexpected situations. When using the tool, do not wear cloth work gloves which may be entangled. The entanglement of cloth work gloves in
the moving parts may result in personal injury.

8. Keep handles and grasping surfaces dry, clean and free from oil and grease. Slippery handles and grasping surfaces do not allow for safe handling and control
of the tool in unexpected situations.

Service

1. Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This will ensure that the safety of the power tool is
maintained.

2. Follow instructions for lubricating and changing accessories.

3. Keep handles dry, clean and free from oil and grease.
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Specific safety regulations

GENERAL

1. This tool should not be used by people under the age of 16 years.

2. This tool is not suitable for wet sanding.

3. Never use the tool when cord is damaged; have it replaced by a qualified person.

4. Do not work materials containing asbestos (asbestos is considered carcinogenic).

5. Always disconnect plug from power source before making any adjustment or changing any accessory.

ACCESSORIES
1. Flawless functioning of the tool can only be assured when original accessories are used.
2. Do not continue to use worn, torn or heavily clogged sanding discs.

BEFORE USE

1.Always check that the supply voltage is the same as the voltage indicated on the nameplate of the tool (tools with a rating of 230V or 240V can also be con-
nected to a 220V supply).

2. Avoid damage that can be caused by screws, nails and other elements in your workpiece; remove them before you start working.

3. Use completely unrolled and safe extension cords with a capacity of 16 Amps (U.K. 13 Amps).

4. The noise level when working can exceed 85 dB(A); wear ear protection.

5. Dust from material such as paint containing lead, some wood species, minerals and metal may be harmful (contact with or inhalation of the dust may cause
allergic reactions and/or respiratory diseases to the operator or bystanders); wear a dust mask and work with a dust extraction device when connectable.

6. Certain kinds of dust are classified as carcinogenic (such as oak and beech dust) especially in conjunction with additives for wood conditioning; wear a dust
mask and work with a dust extraction device when connectable.

7. Follow the dust-related national requirements for the materials you want to work with.

8. Wear protective gloves, safety glasses, close-fitting clothes and hair protection (for long hair).

9. Secure the workpiece (a workpiece clampedwith clamping devices or in a vice is held more securely than by hand).

10. When sanding metal, sparks are generated; do not use dustbox and keep other persons and combustible material from work area.

DURING USE

1. Always keep the cord away from moving parts.of the'tool; direct the cord to the rear, away from the tool.

2. Do not touch the moving sanding disc.

3. In case of electrical or mechanical malfunction, immediately switch off the tool and disconnect the plug.

4. If the cord is damaged or cut through while working, do.not touch the cord, but immediately disconnect the plug

AFTER USE

1. When you put away the tool, switch off the motor and ensure that all. moving parts have come to a complete standstill.
2. If for any reason the old plug is cut off the cord of this tool, it must.be disposed of safely andnot left unattended.

OPERATION

Before the first use (Fig.3)
Remove the finishing sander and all access ries out of the packaging and check.all parts for damage in transit.Keep packaging material out of reach of chil-
dren. There is risk of suffocation. Attaching Sanding Paper Choose the sanding paper-according to the material being worked. Use sanding paper with a 40

resp, 60 grain for rough sanding and on uneven surfaces. Use the finder grain of 120 for smoother finish:

1. Attach the sanding paper on the sanding plate and make sure the holes on the sanding-paper. fit with openings on the base plate. Only this way the sanding
dust can be extracted through suction ducts in the sanding plate.

2. Firmly press sanding paper down on the sanding plate.

Selecting the Sanding paper.

Always use abrasive papers suited to the material you want to sand. Then papers must have correct grain size. Depending on grain size there are degrees

of coarseness. The coarseness is specified by a number on the back of papers. The higher the number is, the finer the grain. It is important to use the right
paper for each job. For rough sanding use grain sizes up to 80, for soft wood as larch, pine or spruce use papers from 60 grit to 150 grit.For dense hardwood
as beech or maple, the grain sizes with up to 220 can be used.

Assembling/Disassembling/Emptying the Dust Bag (Fig.1)

Always use the dust bag when sanding

1. Place the dust bag onto the provided exhaust connection. Push the box up to the end into housing.

2. To remove the dust collection box, just pull the box outwards. Preferably clean the dust collection box and the exhause connection in the housing after

each use. By doing this the dust collection box can be easily inserted and removed.
3. For emptying the dust collection bag, just tap out or, if available, clean with compressed air.
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Inserting sand paper
Switch off the machine, disconnect the power.
Switching on and off (Fig.2)
1. Connect the plug to a power socket
2. Switch on continuous operation, press button(2)

3. Switch off continuous operation: press button(2)

Sanding
1. Position the entire sanding surface on the piece of work

2. Switch the machine on and guide it over the surface to be sanded using circular motions. Do not apply additional pressure to the machine when sanding, the
weight of the machine itself is usually sufficient to ensure optimum revolutions and a good result. Do not tip! Complete several sanding processes using sand

paper that gradually gets finder.

CLEANING AND MAINTENANCE

CAUTION! Before performing any care or maintenance work, disconnect from the power. Use a dry brush to clean the dust extraction openings. Clean the hous-
ing with a damp cloth only — do not use solvents! Then dry well. Remove the dust collection bag from the plastic section to empty. Empty carefully, try not to
create dust. Do not breathe in saw dust! Wash out the bag in cold soapy water and allow drying. Before each use, check the machine, the cable and accessories
to ensure that they are not damaged. Have any necessary repairs completed by a specialist. Machines that no longer function properly should be disposed off

correctly in accordance with the local regulations.

Troubleshooting

Problem

Possible cause

Remedy

Out of service at switch

Shortcircuit in motor winding

-on

Disconnection between plug and power socket

No voltage inisupply socket

Loose switching contact

Wearout of carbon brush

Disconnection between carbon brush.and commutator.

Replace stator/rotor by repairer

Put plug in power socket

Check and repair power supply

Replace swichboard by repairer

Replace carbon brush by repairer

Check connection between carbon brush and
commutator by repairer

Excessive sparkling

Underpressure in carbon brush spring

Excessive wearout in supply power

Disconnection between carbon brush and commutator
Ring fire caused by shortcircuit in rotor winding shortcircuit
Ring fire caused by shortcircuit in commutator segment

Raplace carbon brush (repairer)
Regulate supply voltage

Replace carbon brush (repairer)
Check or replace rotor (repairer)
Check or replace rotor (repairer)

Machine superheating

Electromotor overload
Unsmooth air outlet

Normally operate with reference to specification
Clear up air intake/outlet

No motion at base plate
during motor running

Bearing damage
Eccentric wheel damage
Blockup at wheel blade due to rubbing against base plate

Replace bearing (repairer)
Replace.eccentric wheel (repairer)
Repair or replace

Excessive machinery

Swing shaft fracture

Replace eccentric wheel (repairer)

vibration Serve wear or damage in eccentric wheel

Substandard sanding effect | Severe wear in abrasive paper or incorrect selection of abrasive‘paper

Replaceabrasive paper

Environmental protection & disposal

Disposal of packaging

Ky
%& Dispose of packaging separately. Dispose of cardboard and paper in waste paper, plastic at collection

Disposing of the palm sander

Used equipment should not be disposed with domestic waste! This symbol indicates that this product may not
be disposed of together with domestic waste in compliance with the (2012/19/EC) directive pertaining to waste
electrical and electronic devices (WEEE). This product should be handed over at an designated collection point.
This can occur, for example, by returning it when a similar product is purchased or by handing it in at an authorised
collecting point for the recycling of waste electrical and electronic equipment. Owing to potentially hazardous
substances that are frequently contained in waste electronic equipment, incorrect handling of waste equipment
may have a negative impact on the environment and on the health of human beings. By disposing of this product
correctly, you are also contributing towards an efficient use of natural resources. Information on collecting points
for waste equipment can be obtained from your local authority, the public waste disposal authority, an authorised
institution for the disposal of waste electrical and electronic equipment or the waste collection services. Dispose
of the palm sander in accordance with the applicable disposal regulations for your country.
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Fevikég 06nyieg aodaleiog
@ MNPOEIAOMOIHZH! AIABAZTE KAl KATANOHZTE OAEZ TIZ OAHTIEZ. EQv 8gv akoAouBRoETE OAEG TLG TOPAKATW 08NYieg, Uropei va tpokAnBOei nAe-

KtporAnéia, mupKayLd rj/kat coBapdg Tpavpatiopds. Mpocwna ta onoia Sev eival e§0IKELWNEVA LE TIG 06NYieg, Sev emuTpénetal va Xelpilovra
Tov £§OMALONO. AlaTnpOTE TIG 08nYieg Xpriong o acpalég uépog yia peAAovtikr Xpron.

0 ® © O

Dopéote yuahd acdoadeiag At pdvwon Qopéote wroaomnideg  AlaBdote TG 08nyleg DopEoTe HAOKES ®opéote V,‘IIV““
TPV XPNOLLLOTIOLA OETE npootaciag otav acaleiag
0 gpyaeio TIOPAYETAL OKOVN

Xwpog Epyaciag

1. AloTnpPRAOTE TOV XWPO pyaciag oag kabBapod Kat KaAd GwTlopévo. Ot aKATAOTATOL KOL OKOTEWVOL XWPOL UITOPOUV VA TIPOKOAECTOUV ATUXHLOTA.

2. Mn xelpileote NAeKTPIKA epyaleia o€ EKPNKTIKEG ATHOODALPES, OTIWGE TTapousia eVPAEKTWY LYPWV, aEPiwV fj okdVNG. Ta NAEKTPLKA epyadeia Snploupyolv
OTUWVORPEG TTOU UITOPOUV EVEEXOUEVWG VAL TIPOKAAESOUV €VAUGH OKOVNG I avaBu ULACEL.

3. Kpatrote LakpLd TOUG MOPEUPLOKOUEVOUG, Ta TIALSLA KOl TOUG ETILOKEMTEG EVW XELPLLEDTE €va NAEKTPIKO epyaleio. OL Stadopol mepLlomacpol propolv va
0aG KAVOUV va XAOETE TOV EAEYXO.

HAektpikn aoddieia

1. Ta d1g Twv kaAwSiwv Twv NAEKTPIKWY £pYOAEiwV TIPETEL va Taplalouv pe tv Tpila. Mnv Tporomnoleite moté 1o ¢Lg pe omotovdnmote Tpdmo. Mn
XPNOLUOTIOLE(TE TIpOCappOyeic/avtdntopeg dig oe (yelwpéva) epyaleia tpododoaiag. Ta pn tpormonotnpéva ¢Lg Kot ol KAtdAANAEG Tpileg MELWVOUV ToV
Kivbuvo nAektpomAnéiag.

2. Anoduyete v emadr TOU CWHOTOG OOG UE YELWHEVEG ETLDAVELEG OTWEG OWANVEG, KoAopldép, Teploxég kat Yuyeia. Ymdpxel auvénuévog kivéuvog
NAeKTpOMANEiag av To CWHA 00G EVAL YELWHEVO.

3. Mnv ekBTeTe Ta NAEKTPLKA Epyadeia o cLVONKEG BPoXNG N ypaciag. H eicodog vepou og éva NAekTpikod epyaleio Ba auvroet tov kivbuvo nAektporhnéiac.
4. Mnv KakopeTaxelpileote to kaAwdio tpododoaciag. Mn xpnotpomnoleite moté To KaAwsdLo yla va petadépete epyaleia i va tpaBrigete to dig amo pua npila.
Kpatriote 1o KaAwSLo pakpLd and Beppotnta, EAaLa, axpunpd akpa i Kwoupeva pépn. Ta kateotpappéva kahwdia tpododoaciag mpémnet va aviikabiotavtat
AUEOWE OO EEELBIKEVEVO TIPOOWTILKOL TaL KATEOTPAUHEVA kKaAwSLa Ba au§foouv Tov kivbuvo nAektpomAnéiag.

5. Katd tn Aettoupyia evog NAEKTPLKOU EPYOAELOU OE EEWTEPLKO XWPO, XPNOLUOTIOLNOTE Vo KAAWSLO EMEKTAONG YL EEWTEPLKO XWPO O€ GUVOUAOUO e AldTagn
Mpootaoiag Pevpatog Alapporg (Residual Current-Operated Protective Device, RCD).

6. Av n Aettoupyia evog nhektpikol epyaleiou os B€on OmoU UTdPXEL LYpasia elval avartOPEUKTN, XPNOLLOTIOOTE LA TIAPOXH PEVUATOG TPOOTATEVHEV LE
Awdtagn Npootaociag Pevpatog Atapponig (RCD). Hixprion RCD pewwvel tov kivduvo nAektporAnéiag.

7. Zuotrvetal n xprion Awdtaéng Npootaciag Pevpatog Atappong (RCD) pe ovopaoTiko napapévov pelpa (residual current) 30 mA rj Aiyotepo.

Mpoowriknh acddaAeia

1. Napapeivete og eypriyopan, 8WoTe PeyGAN TPOCOXH OTLG KWVOELG GOC KALXPNOLLOTIOLAOTE TNV KON Aoyikr Otav epydleoTe e Eva NAEKTPLKO epyaleio. Mn
XPNOLUOTIOLETE TO NAEKTPLKO EpyaAeio OTAV £(0TE KOUPACUEVOL 1) UTIO TNV EMNPELX OUGLWY, AAKOOA f appdKkwy. MLa OTYUR arpooegiog KATA T epyacia pe
NAEKTPLKWY EpYOAELa UMOPEL VoL EXEL WG ATOTEAECHA TIOAU GOBOPO TMPOCWTTLKO TPAUHOTIONO.

2. Xprion g§omAlopol acpaleiag. Dopdte MAVTOTE MPOCTACLA HATLWV. MAoKa oKOVNG, avTloAlaBntka unodrpata acdaleiag, okAnpod kamélo )} mpoota-
ola TNG OKONG TIPETIEL VAL XPNOLLOTIOLOUVTAL OTAV TO QUTALTOUV OL GUVONKEG. Ta KAVOVIKA yuoAld ) tayuaAld nAiou AEN givat katdAAnAa yila mpootacia twy
0hOAALWY KATA TNV SLAPKELA TWV EPYOLOLWV.

3. Anoduyete tnv tuxaia ekkivnon Aettoupyiog tou epyaleiou. BeBalwbeite 6tL 0 SLAKOMTNG €ival aumevEPYOTONUEVOG TPV Ao tn ouvdeon. H petadopd
epyaAeiwv pe To SAXTUNG 0aG 0TO SLOKOTTN 1) N cUVEEDT EPYAAELWV IOV £XOUV EVEPYOTIOLNEVO TO SLOKATTN UITOPEl VO TTPOKAAETEL ATUXA AT,

4. Adaipéote Ta KAEWSLE cUODLENG TipLY evepyoToLioeTe To epyaleio. Eva KAelSL péva KAELSLITOU Exel adeBeimpooaptniévo oe éva meplotpeOpeVO PEPOG
TOU epyaleiou Umopel va XEL WG ATIOTEAECO CWHOTLIKO TPAUHUOTIONO.

5. Mnv tevtwveote. Alatnpiote opBo BNUOTIONO KABWE Kol TNV LOOPPOTIia 0ag OVELTIA0e. OTYMA: O 0woTog BAKATIGOG Kat n Slatripnaon TG Loopporiag
ETUTPEMOUV KAAUTEPO EAEYXO ETTL TOU EPYAAEIOU OE PN AVOUEVOUEVEG KATAOTAOELG.

6. NtuBeite owotd. Mnv popdrte xalapd pouxa ) koopfpata. Meplopiote ta pakpld poANd: KpatroTe ta HaAME, Ta pouxa KoL TUXOV YAVTLA LOKPLA artd Ta
KwoUpeva pépn. Ta xahapd poUxa, To KOOUAMATA 1) TO LOKPLA LOAALA UITopoUV va TLACTEUV-GE KWVOU LLEVA. LEPN.

7. EQv mapéxovtal cUOKEUEG e€aywyng kat cUAoYNG okovng, BeBatwbeite OTL elval cuVEESEUEVEG KOL XPNOLHOTIOLOUVTAL CWOTA. H Xprion QUTWVY TWV CUCKEU-
WV UIOPEL va LELWOEL KLWEUVOUG TTIOU OXETIZOVTAL LE T OKOVN.

Dpovrida kat Xprion Epyaleiwv

1. Xpnotpomnotote adLyKTAPeG 1 AANO TPAKTIKO TPOTIO yLa va aopaAiCETE Kol VoL 0TABEPOTIOLOETE TO WTIKEIUEVO epyaciag og pia Bon. H cuykpdtnon tou
QVTLKELLEVOU KATEPYAOLAG LE TO XEPL I} KE TO OWHA 00§ Eival aoTabig Kat Uopel va 08nyrRoeL og amwAeLa EAEyXOU.

2. Mnv Aettoupyeite To gpyadeio mMEpav TWV SUVATOTATWY TOU. XPNOLUOTIOLOTE TO CWOTO £PYOAELD yla Tnv edappoyn oag. To cwaoto epyaleio Ba KaveL T
SouAeld kaAUTepa Kot aohaAECTEPQ KAl e TO PUBUO TTOU £XEL OXESLAOTEL.

3. Mnv xpnotuoroteite to epyaleio dv o Slakomtng evepyomnoinong (Stakdmtng ON/OFF) §ev umopel va evePyOTIOLOEL 1) VO QTIEVEPYOTIOLOEL TO €pyaleio.
Omnotodrnote epyaieio mou Sev unopei va eheyxBet pe to SlakdmTn elvat emikivbuvo Kat pénel va emslopBwBel pv amo t xprion.

4. Amoouvééaete To dLg and tnv mpila npv kKavete onoladnnote puBuLon, aAldéete BonONnTikd e€omAlopd f amobnkeloete To epyaleio. AUTA TO TPOANTITIKA
UETPA 0PAAELOG UITOPOUV VO LELWOOUV TOV KivBuvo Tuxaiag ekkivnong Aettoupyiag tou epyaieiou.

5. QuldooeTe Ta epyaleia tou Sev XpnoLHOTIOLE(TE O€ onueia PakpLd amd Ta matdid i GAAa pn ekmatdeupéva oXeTIKA dtopa. Ta yaheia eival emikivéuva ota
XEPLAL LN EKTIOUSEUUEVWV XPNOTWV.

6. AlatnpnoTe ta epyadeia mapéxovtdg Toug tnv amapaitntn ¢povtida. Ta epyaleia KOMAG MPEMEL va mapapévouv kodtepd kat kabapd. Ta cwotd ouvtnpou-
peva epyaleia pe kodtepég Aemideg elvat Ayotepo mBavd va urtooToUV UMAOKK Kat ivat EUKOAOTEPO va eAeyxBoUv.

7. EAéyéte yla AavBaopévn euBuypdppion rj oUVEeoh KnTwv Pepwy, Bpalion Hepwy Kot OmoladAmote dAAN KATAOTOON IOV UMOPEL val EMNPeROEL T AgL-
Toupyia Twv epyaleiwv. EQv éxete unootel BAABN, dppovtiote va emtokevaoTel To epyaleio mpLv To xpnotpornotioete. MoAAd atuyxrpata mpokalovvtal and
QVETIOPKWG CUVTNPNHEVA Epyaheia.

8. Oplopéva egapthpata (aecoudp) kataAnAa yia éva epyaleio Umopei va KATaotouv nikivbuva otav xpnotpornolovvtal o AAo epyaleio. EAEyETe 6TL OAa
ta e€aptripata mou Ba xpnotponotnBoulv eivat KATAAANAa.

Service

1. AvaB£ote T ouvtripnon Tou NAEKTPLKOU epyaleiou oag oe eEELEIKEVUEVO TEXVIKO, XPNOLUOTIOLWVTOG LOVO TTaVOopoLOTUTIA & yvriola avToANaKTKA. Me Tov
TPOTo aUTo Ba Slaodaliotel 6t Slatnpeital n aopdAela Tou NAEKTPLKOU epyaleiou.

2. AkoAouBnoTe TLg 08NYyieg yia Tn Allavon kot tnv oAayn Twv e€apTnudatwy.

3. Awatnpeite T AaBEg oteyveée, kaBapég kot armalaypéveg anod Adsia kat ypdoa.
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El81kéG 0dnyieg aodaleieg yia to TpLBeio xoudrag

FENIKA

1. Auto to epyaleio Sev PEMEL vaL XPNOLLOTIOLETOL ATTO ATOUA KATW TWV 16 £TWV.

2. AuTo 1o epyaleio Sev givat kKatdAAnAo yia vypr Aetavon.

3. MOTE Jn XPNOLUOTIOLELTE TO £pYaAELO OTAV TO KAAWSLO £XEL UTIOOTEL INULA- NTHOTE TNV OVTLKATAOTOON TOU OO £EELOLKEUEVO TEXVLKO 1 KEVTPO GEPPLG.
4. Mnv enegepyAleoTte UAKA TTOU TIEPLEXOLV apiavTo (0 apiavtog Bewpeital KapKoyovog).

5. Mavta va anmocuvSEeTe To PLg amod tnv mnyr PEUUATOC TIPLY KAVETE omotadnmote pubuLon 1 aANGEeTe omolodnmote edptnua.

NAPEAKOMENA (AZEZOYAP)
1. H ayoyn Aettoupyia tou epyaleiou pmnopel va Staodallotel povo otav xpnoionotolvtal aubevtikd egaptripata.
2. Mnv cuveyioete va xpnotpomnoleite GpOappévouc, OKIOUEVOUG I} EVTOVA OTOUWHEVOUG Siokoug Aelavaong.

MPIN TH XPHZH

1. EAéyxete mdvta OtL n tdon tpododooiag eival dla pe TNV tdon mou avaypadeTal oTnV mvakida ovopaotikwy LeyeBwv tou epyaleiou (epyaleia pe
OVOMOOTIKA Tdon 230V 1 240V umopouv eniong va cuvbeBouv oe tpododoaoia 220V).

2. ArtodpUyeTe {nULEG TOU prtopel va pokAnBouv amno Bideg, kapdLd kat GAAC OTOLXELQ OTO TEUAXLO KATEPYAOIAG - AdALPETTE TA TIPLV EEKLVIOETE VAL EPYATEDTE.
3. Xpnotpornoteite mANpwg EeTuAypéva kat aodaln kaAwdia mpoéktaong He xwpntkotnta 16 Amps (U.K. 13 Amps).

4. To enine6o BopUuPBou Katd TNV epyacia propet va emepdoel ta 85 dB(A): dpopéote wtoaomidec.

5. H okdvn amd uAkd Omwe xpwpata mou meptéxouv LoAUBE0, oplopéva idn §UAoU, opukTd Katl HETaAAa propel va eival emBAaBnc (n emadn pe tn okdvn f
N €LOTVON QTG WITOPEL va TPOKAAETEL OANEPYIKEG AVTISPACELG /KAl OAVATIVEVOTIKEG TTABAOELG OTOV XELPLOTH 1] OTOUG TOPEUPLOKOUEVOUC), POPEDTE HAOKA
oKOVNG KoL EPYOOTEITE UE CUOKEUN avappodnong okovng otav eivat Suvati n cUVEEon AUTAG.

6. Oplopéva €i6n okovNng xapaktnpifovrat wg kapKvoyova (omwg n okdvn §puog kat 0§Lag), Lolwg og cuvbuaoud pe pdobeta yla tnv enesepyaacia Tou {UAou:
bopéote pAoKa oKOVNG KA EPYAOTEITE PE CUOKEUT avappddnong okdvng otav eivat Suvatr n cuvdeon.

7. AKOAOUBNOTE TLG EBVIKEG QAT OELG OXETUKA |LE TN OKOVI YLOL T UALKG e TOL oTtolal BEAETE va epyaoTeite.

8. POopATE MPOOTATEUTIKA YAVTLY, YUaAG aodaelag, TeEVE poUxa KAl ipooTacia yio Tol HaAALY (Yo LokpLd LahALdy).

9. Acdaliote TO TEMAXLO KATEPYAOLAG (Eval TEPAXIO KATEPYAOLAG ToU €XEL OTEPEWDEL e CUOKEUEG cUODLENG 1 OE péyyevn ouykpateital pe peyahltepn
aodalela arm' O,TL UE To XEPL).

10. Otav xpnotpormnoLeite to tpLBeio oe péTtaAlo, SnpoupyovvIal oOTVONPEG LNV XPNOLUOTIOLELTE KOUTL OKOVNG Kal KpOTAOTE AAAA dTopa Kot EUPAEKTA UALKA
MaKPLA Qo TV TIEPLOXH EpYOCLag.

KATA TH XPHZH

1. Kpatdte mavta 1o KaAwSLo pHakpLd amd ta KvoU eV HEPN TOU EpyaAEiou: KATeUBUVETE TO KAAWSLO TIPOG TaL oW, HOKPLA ATtO TO EpYaAEio.

2. Mnv ayyilete Tov Kwvoupevo Sioko Aelavong.

3. Je neplmtwon NAEKTPKAG f LNXAVIKAG SUCAELTOUPYLOG, OTIEVEPYOTIOLOTE AHECWC TO EpyaAeio KaL amoouvséate To dLg amd tnv npila.

4. EGv 1o KoAwSLo umootel Tnpid i Komel katd th SLdpkeLa tng epyactag, Unv ayyifete to.kalwdlo, aAAd amocuvEEaTe apéows To dLg amnod tnv npila.

META THN XPHZH
‘Otav amopakpUVeTe To epyaleio, amevepyomnoliote o kat BeBatwbdeite OTLOAA TA KvoUpEVO PEPN EXOUV aKvntomownBel mApwg. Edv yia omolodnmote
Aoyw to Buopa komel ard to kahwsLo Tou epyaleio, mpémnel va anoppibete aododwgKat Ot vo to adnoete ektebeLévo.

Netoupyia
MNpw tv npwtn Xxprion (Eik .3)

Adatpéote To TpLPeio Kat OAa Ta afecoudp and tn cuokeuaoia katl eEAéyEte OAa Ta €EOPTAMATA VLA {nEG KaTA tn petadopd. OUAGETe To UAKO cuoKevaoiag
pakptd amd matdid. Yrdpyet kivbuvog aodugiag.

TomoB£tnon xaptiol Asiavong
Emulé€te to xapti Aelavong avdloya pe To UAKO Tou enefepydieote. Xpnotpomnotjote xapti‘Asiawong pe 40 resp, 60 KOKKoOUG yla okAnpr Aelavon Kot o€
AVWUAAEG ETILPAVELEG. XPNOLUOTIOLROTE XoPTL KOKKWY 120 yia meplocotepo Aeio dwiplopa.

1. ToroBetriote To Xapti Asiavong otnv mAdka Aeiavong kat BeBalwbeite 6tL oL omég oto xapti AeiavongTatpldlouy pe ta avoiypata otnv mTAdka BAong.
Movo pe autdv Tov TPOTo N okdvn Asiavong pnopei va anoppodnbei péow TwWv aywywv avappodnong otnv mAdka Asiavong.
2. Miéote otabepd To Xapti Asiavong mpog ta Katw otnv mAdka Asiavong.

ErtiAoyr Tou yuaAdxoptou

Xpnotpornoleite mavta yuaAoxapto KatdAANAo yLa to UAKO Ttou BEAeTe va AeLdveTe. To yUaAdXapTo TIPEMEL VAl €XEL TO OWOTO HEyeBOC KOKKwV. AvdAoya Le TO
péyeBog Twv KOKKwv urtapxouv Babpol tpaxvtntag. H tpaxutnta npocdlopiletal anod évav aplBuo oTto miow HEPOG TwV Xaptiwyv. Oco peyalltepog sivat o
aplBpdg, TG00 UIKPOTEPOG gival 0 KOKKOG. Eival onpavTiko va XpnoLUOTIOLELTE TO OWOTO XaPTi yLa KABe epyaoia. MNa Tpaxeld Asiavon XpnoLUonotiote Peyetn
KOKKWV €wg 80, yla palakd EUAa OTwe n tevkn, To TEEVKO 1) N epuBpedtn XpNoLomoLRoTe Xaptid 60 KOKKWY €wg 150. MNa mukvd okAnpd EUAa OTwe N o&Ld A
0 0pEVSANOG, UITOPOUV va XpNoLUomotnBolv peyetn KOKKwV He €wg 220.

ZuvapuoAdynon/anocuvapuoAdynon/adsiacpa tng cakovAag okovng (Ew. 1)

XpNOLUOTIOLELTE TTAVTA TN COKOUAQ OKOVNG KaTd Tn Aslavon.

1. ToroBetriote TN cakoVAA oKOVNG oTtnV TPOPAETtOpEeVn oUvEeon e€aywyng. IMpwete tn BRkn péxpL TéAoug oto epiPAnpa (LEow mpocappoyEa).

2. M va adpatpéoete tn BAKkn cUANOYAG oKOVNG, amAwg Tpafnéte tn mpog ta £€w. Katd npotipnon kabapilete tnv Bfkn cUANOYAG GKOVNG KOL TOV TTPOCAPHOYEQ
e€aywyng oto mepiPAnpa HeETd arod kdbe xprion. Me autov tov Tpdmo n Brikn cuAoyR G okovng Uopei va tornoBetnBel kat va adalpebei ebkoAa.

3. Ma to ddelaopa tng kNG cUAAOYNG OKOVNG, AMAWG TWVAETE TN TIPOG TAL KATW Kal kaBapiote e tnv Bpuon, f KaBaPIioTE TN e TIEMECUEVO AEPQ, AV UTIAPXEL
Suvatotnta.
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Elcaywyn yvaAdxaptou

ATteVEPYOTIOLOTE TO TPLRELO KAl amoouvEEaTe amod tny mpila.

Evepyomoinon ko anevepyonoinon (Zx. 2)

1. Juvbéote to Buopa oty mpila.

2. Evepyorourote tnv ouvexn Aettoupyia, matriote To kouvuri (2).

3. Amevepyomolote Thv ouvexn Aettoupyia, MATHOTE TO KOUWTT (2).

Neiavon

1. TortoBetriote 0AOKANpN TV eriddvela Aeiavong 0To TEUAXLO KATEPYATLAG.

2. Evepyomnolfote To pnxdvnua Kat odnynote to mdvw otnv eridavela mou mpokettat va AetavBel pue KUKAKEG KAOELG. Mnv aokeite pdobetn mison oto
pnxavnua katd t Asiavon, to BApog Tou (5Lou Tou PnXavhUaTog eivat cuvhABwG apketd yia va e€acdalioel Tig BEATLOTEG TepLOTPODEG Kat £va KAAO QIOTENECHAL.
Mnv avamnodoyupilete/yeipete o pnxdvnua! OAOKANPWOTE APKETAE OET Aglavong XpNOLUOTIOLWVTAS YUAAOXaPTO TO ormoio otadlakd yivetal o euBpauvaoto.

KaBaplopdg kot ouvtiipnon

MPOZOXH! Npwv arno tnv ektéleon onolacnmote epyaciag Gpovtidag i cuvTHPNONG, AMOCUVEEDTE TO UNXAVNLO atd TV TTapoX PEVUATOG. XpNOLLOTOLROTE
pia oteyvr Bouptoa yia va kabapioete ta avoiypata e€aywyng okdvng. Kabapiote to mepiBAnua pdvo pe éva uypo mavi - Hnv xpnotpomnoleite SLoAUTIKA péoa!
3TN OUVEXELA OTEYVWOTE KaAd. Adatpéote Tn Brikn/cakoVAa GUANOYFAG OKOVNG OO TO TAQOTLKO TR YL VOL TNV 0SELAoETE. ASELAOTE TPOOEKTIKA, T(pooTtadrjote
va pnv énutoupynBei okdvn. Mnv avarmvéste okdvn mploviol! ZemAUveTe T cakoUAQ PE KPUO OATTOUVOVEPO Kal adroTe T va oTeyvwoel. Mpwv and kabe
xprion, eAéyéte To unxdvnua, to KoAwsLo Kot ta eéaptrpata yia va BeBatwbeite dtL ev £xouv unooTtei {nuLd. Avabéote og el8IKO TEXVIKO TNV SLe€aywyr) TUXOV

anapaitntwy entokevwv. Epyaleia mou Sgv Aettoupyolv MAEOV CWOTA TIPETIEL VA AIOPPITITOVTOL OWOTA GUUPWVA LE TOUG TOTILKOUG KAVOVLOOUG.

EniAuon npoBAnpdtwv

MNpofAnua

MBavn attia

EmdiopOwon

Agev Aewtoupyei pe to MATNMA
TOu SLaKdmTN EvEpyoToinong

BpayukUKAWUA TNV TTEPLEALEN TOU KvnThpa
AnocUv6eon petadl ¢ig kat mpilag

Kapia tdon otnv mpila tpododoaiag

XaAapn enadr LeTOYWYAG

DBopd oTLG PRKTPES

AnocUv6eon HETAEL PNKTPWV KOl HETAYWYELL.

Avtikatdotaon otdtopa/potopa (E:"emokevaotig")
BdAte to dig otnv mpila

EAéy€te kau emiokeudote tnv mapoxr pevpatog (E)
AvTiKkataotaon tng mhakétag Stakomtwy (E)
Avtikataotaon Pnktpwv (E)

EAéyxog oUvdeong petagy Pnktpwy Kat petaywyea (E)

YriepBoAkdG oTivOnpLOpHOG

Yrontieon oto ehatriplo YHKTPaS/PnKTpwv
YriepBoAwkr) dBopd otnv tpododosia
AnooUv6eon HETAEL PNKTPWY KoL LETAYWYEQ
BpayukUKAwua 0To TUALYUa Spopéa
BpayUKUKAWWA 0TO TUAMA LETOYWYAG

Avtikatdaotaon griktpag/bnktpwy (E)
PUBWLON TG Tdong tpododociag

Avtikatdaotaon Priktpag/bnktpwy (E)
‘EAeyxog fj avtikataotoon potopa (E)
‘EAeyxog 1 avtikatdotaon potopa (E)

YriepBéppavon pnxavig

Yriephoptwaon NAEKTPOKVNTHPA
Mn opadn €€080g aépa

AgLtoupynote to epyaieio cupdwva pe TG mpodiaypadég
KaBapiote tnv eloaywyi/e§aywyn aépa

Kapla kivnon otnv  mAdka
Bdong katd tn Aettoupyia Tou
Knthpa

BAGBn edpdvou
BAGBN £KKEVTPOU TPOXOU
Mrlokdplopa otov Tpoxd Aoyw TPLRAC e TV TAGKa Baong

KaBapropogedpdvou (E)
AVTIKOTAOTOON EKKEVTPOU TpoXoU (E)
End16pbwon f.avikatdaotoon

YriepBoAwr) §6vnon

Opavon/pwyun dfova
DBopd 1} INHLE OTOV EKKEVTPO TPOXO

Avtikardotaon dgova (E)
AVTLKOTAOTAGN EKKEVTPOU TPOXOU (E)

YrnioBabuiopévo
anotéleopa Aelavang

MeydAn ¢$Bopd oto yuvardxapto
N AavBaopévn emhoyr) Tou AtavTikol xaptiol

AVTIKOTAOTAOT YUAAOXAPTOU

NepBaAlovtiki mpootacia kat anoppun

Andppuwdn cuokevaociog

LAY Anopplte ™ cuokevaoia Eexwplotd. AmoppldTe XapTdvL Kal aptl ot amopplppato xaptol, Kou

TAQOTIKO OTa avtiotolxa onpeio cUANOYAG.

Anoppudn tou tpLBeiou xoudtag

O JETAXELPLOUEVOG EEOTIALOMOG SeV TIPETEL va amoppimtetal pHadl He ta owklakd anoppippata! Autd to cUpBolo
UTOSELKVUEL OTL AUTO TO TIPOLOV Sev eTUTPEMETAL vV amoppinTetal pall Pe T OWKLAKA amoppippata cUpdwva
Me TNV odnyia (2012/19/EK) mou adopd ta armoPANTa NAEKTPKWY Kal NAEKTPOVIKWY cuokeuwv (AHHE). Auto
TO TPOLOV Tpémel va mapadobei o éva kaBoplopévo onpeio cUANOYNG. AuTO Umopei va yivel, yla tapdsetyua,
Me tnv emotpodr Tou Otav ayopdletal éva mopdpolo TPoildv f e tnv mapddoor tou o e€ouclodotnuévo
onueio GUAOYNG yLa TNV avakUKAWGoN armoBARTWY NAEKTPLKWY Kol NAEKTPOVIKWY CUOKEUWV. AOYW TwV SUVNTIKA
EMKIVEUVWVY OUCLWVY TIOU CUXVA TiEpLEXOVTAL oTa artdBANTA NAEKTPOVLKOU €EOTALOMOU, 0 AavBaCHEVOG XELPLOUOG
TV armoPAATWY €EOMALOHOU UTTOPEL VOl EXEL APVNTLKEG EMUTTWOELG 0TO TEPLBAAAOV KOL TNV UYELX TWV avBpWTTWV.
Arnoppintovtag owotd autd to mpoidv, cupBAAAeTe emiong otnv amoSOTIKA XPAON Twv GUOKWY TIOPWV.
MAnpodopieg oxetikd pe ta onpeia cuMoyng amoBARTwY e€omMALOMOU propeite va AAPBeTe amd tnv TOTIKA
oag apxn, th dnuooia apxr 6idbsong amoPAitwy, éva efouctodotnuévo dpupa yia t Stabeon amofAfTwy
NAEKTPLKOU KoL NAEKTPOVIKOU €EOTALOMOU 1) TLG UTtnpeoieg cUANOYAG artoPArtwy. Aroppildte to tpLBeio xoudtag
oUpudwWVa HE TOUG LOXVOVTEG KOVOVLOHOUG artoppung ThG xwpas oag.
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